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Hvad muren og kirkebogen gemte

Af Henrik Gjode Nielsen

Arsskrift 2008 fra Hals Museum og Museumsforeningen for Hals Mu-
seum adskiller sig fra det "typiske” arsskrift ved at indeholde blot to
artikler. Der er imidlertid tale om artikler af to forfattere, som ma siges
at veere eksperter pa hver deres omrade, og om omrader af sa bade
bred og speciel betydning, at vi har valgt at gere noget andet end vi
plejer. Og det er jo i reglen sundt nok. Begge artikler rummer eller ta-
ger udgangspunkt i noget skjult, nemlig dels en flaske, indsat i muren
i kostalden pa en gard i Ulstedlund, og dels nogle hagekorsmeerkede
indfersler i Hals kirkebog.

Arsskriftets farste artikel er skrevet af Robert Hjeds Christensen,
som af lzeserne nok ferst og fremmest vil vaere kendt fra Hals Muse-
ums traditionelle udstilling "Kunst til paske,” som i 2006 bestod af
veerker af Robert Hjeds Christensen; akvareller, oliemalerier og skulp-
turer i sten. Desuden stillede Robert Hjeds Christensen beredvilligt en
akvarel, forestillende Ulsted Mglle, til radighed for museet. Denne
akvarel blev trykt i 100 nummererede og signerede eksemplarer af
Gandrup Bogtrykkeri, ved Frits Danielsen, vederlagsfrit. Indtaegter fra
salget gar i fuldt omfang til vedligeholdelse og renovering af Ulsted
Maolle. Og det er netop Ulsted, Lundebakken i Ulstedlund, og ikke
mindst dens mennesker, der star i centrum i Robert Hjeds Christen-
sens artikel En slaegtsgard og dens mennesker. Der er tale om glimt
fra en svunden tid.

Den nzeste og anden af to artikler er skrevet af Arne @land, formand
for Danske Krigsberns Forening. En del laesere oplevede Arne @land
holde foredrag om samme emne péa Hals Bibliotek, februar 2008. De,
som gik glip af dette, kan lsese om en del af historien i artiklen En
magelos kirkebog fra Hals Pastorat. Det er ikke munter laesning, men
endnu et bevis pa, at besaettelsestiden 1940-1945 er en epoke i
dansk historie, som vi fortsat ikke er faerdige med at udforske, og som
der endnu kan fremdrages meget ukendt materiale om.

Endelig vil den opmaerksomme laeser sikkert have bemeerket, at for-
sideillustrationen nok er ny i denne sammenhaeng, men alligevel vir-
ker bekendt. Det haenger sammen med, at Museumsforeningen for
Hals Museum i 2008 fik tilladelse til at anvende den nu hedengangne
Hals Kommunes vaben som logo. Det skal naturligvis bruges.

God forngjelse med Arsskrift 2008 fra Museumsforeningen for Hals
Museum og Hals Museum.



En slaegtsgard og dens mennesker

Af Robert Hjeds Christensen

Jeg er fodt pa Jyllands sletter

Jeg er fadt pa Jyllands sletter,
der hvor lam af lyngen nipper,
der hvor hvergangsklaedt og liden
mader tarre sine stripper.

Helst jeg mindes sommerkvaelden,
nar de tunge stjerner taendes,
medens under portens merke

stud og hors af selen spaendtes.

Rugen stod mod lergavlsvaeggen
bajet svagt af junidreeet;
duggen faldt pa gegens vinge,
hvor han gol i hyldetreeet.

Koen stod med reb om aret
ved en frennet vognkasp bunden
med en kat pa hver sin side
og med drevets drevl af muden.

Inde var kun lavt til loftet,
manen kasted lys i stuen;
bedstefar i laedertrajen
stavred om ved skorstensgruen.

Mor gar ind af frammesderen,
slaebende pa malkespanden;
snart har koens varme drikke
fyldt hver barnekop til randen.

Far kom kroget ind fra stalden,
haengte trejen op ved bjaelken,
spiste tavs, indtil han sagde:
Lad os takke Gud for Meelken



Bad vi da i lys fra manen,
som kun bern og bender beder,
medens tunge stjerner teendtes

over brede tavse heder.

Jeppe Aakjeer

Bistaet af Jeppe Aakjeers allersmukkeste af "Rugens Sange,” 1901,
samt af forfatteren Salomon Frifelt, Aalborg Amtstidende og Vendsys-
sel Tidende, vil jeg gerne "riste en rune” for Thomas Bertel Thomsen,
i daglig tale, dengang for laenge siden, "Thomas pa bakki,” og hans
hus.

Ulstedegnen har gennem tiderne fostret flere betydelige personlig-
heder, herunder en digter, som jeg senere skal vende tilbage til, og en
folketingsmand som blev spaet en fremtid som en af landets betyde-
ligste statsministre. Og midt imellem, i hvert fald tidsmaessigt, en kul-
turkeempe som "Thomas péa bakki.”

Thomas Bertel Thomsen blev fedt den 3. marts 1883 pa "Lundebak-
ken.” Han blev i 1911 den niende i raekken af faestere eller ejere af
garden, i samme slaegt. Thomas blev i 1920 gift med sin Ellen, som
var kebmandsdatter fra Seeby, men som pa smukkeste vis tilpassede
sig landhusmoderens rolle pa en driftig gard. Over en arraskke fik par-
ret fire kenne detre — men aldrig nogen Bertel.

Forfatteren Salomon Frifelt skriver smukt falgende om sleegten og
garden.

Thomas og Bertel i 300 ar

"Ulsted Sogn i Kjeer Herred er et godt sogn med store garde og vel-
havende storbender. Frode hvedemarker og tunge, gule bygmarker
duver ud over den givtige agermuld og fylder gardens dybe lader.

Lidt uden for Ulsted by haever en bakkeo sig op over den flade slet-
te. Her oppe med udsigt over mange flade Vendsyssel-sogne ligger
tre garde i en teet klynge. Det er Ulstedlund.

Pa den midterste gard i klyngen bor Thomas B. Thomsen. Og det er
ikke tilfeeldigt, at han har faet sit hjem netop her, for her har hans
slaegt i lige linje haft sleegtshjem helt siden midt i 1600-tallet.

Manden her har skiftevis heddet Thomas og Bertel nu gennem 300
ar. Kun Thomas Thomsens far bred ud fra reglen. Han hed Niels. Og
det kom sig af, at hans far, den gamle Thomas, var en rask og virk-
som mand, der holdt fast ved styret i det leengste. Derved blev det ik-
ke, som det rettelig burde, den aeldste sen, Bertel, men den yngste
sen, Niels, der kom til at fere feedrenegarden videre.



Det mé& rent naturligt virke en steerk sleegtsfolelse og give en egen
sluttethed over veesen og vaeremade saledes at kende sig selv som et
led ind i en fast, ubrydelig slaegtskaede. Den samme slaegt her pa
samme gard sleegtled efter sleegtled, hundredar efter hundredar! De
samme navne i fastlagt, lovbunden atterkomst, der rent lydligt frem-
heever den stadige skiften og fornyelse i sleegtslebet — og dog stedse
det samme!

Nar Thomas Thomsen feerdes i sin gard, er det for ham ikke bare et
smukt stuehus med tilherende avisbygninger. Det er hans og slag-
tens hjem. Og néar han gar ud over sine agre, da er jorden for ham
mere end et produktionsgrundlag eller en handelsvare. Det er slagts-
arven med minder og spor fra de mange der har lagt deres livsger-
ning her.

Med denne baggrund forstar man, at Thomas Thomsen og Ellen
Kristines geestfrie hjem her i Ulstedlund har sit szerpraeg og sin egen
tone og en vagen medleven i de folkelige og nationale vaskkelser, der
bygger p& sammenhaengen i folkets og slaegtens liv. Thomas B.
Thomsen er ikke alene steerkt litteraer og historisk interesseret, men
han har ogsa stor viden og har ikke sat over styr sin folkelige, lune
forteellemade. At sla felge med Thomas B. Thomsen omkring pa
mark og eng, er som at blade i egnens og slaegtens historiebog.

"De har vel alle de tillidshverv, en mand kan samle sig?”

"Nej, ikke mere, jeg var sognefoged og sogneradsformand og en del
smating mere. Men nu har jeg givet det hele fra mig. Jeg er ikke en-
gang snefoged lsengere!”

Ude pa ladegavlen sidder arstallet 1876 i smedede jerntal.

"Ja se,” forteeller Thomas,” den gang laden blev bygget, var min far
karl her hjemme pa garden. En dag han var i Aalborg, kebte han dis-
se tal og sa det lille jernvindue med de to ruder i til at saette ind i mu-
ren over porten. Men han turde ikke forteelle sin far om denne flothed.
Da murerne havde sat arstallet pa plads, kiggede den gamle lidt pa
det: "Hwor mej mon det har kostet? Na ja, det ser jo helt godt ud.”
Men da sa vinduet med to ruder kom op over porten, blev den gamle
vred. "Ha! Ku jen gleg at kikke ud af monstro int vaere nok til den her-
rel”

Lidt efter star Thomsen og hans geester i haven og ser langt ud over
det flade land, der breder sig ud nedenfor, helt ud til Hals og Kattegat,
der anes som en bla stribe i synskredsen. Garde, huse og haver sa
vidt man kan gjne. Thomsen tager fat:

"Se, her neden for bakken et stykke ude i keeret I1& engang en stor
sten. Jeg husker engang som dreng, at min bedstefar og en anden
gammel mand sad og snakkede sammen om verdens tontethed. Sa



siger bedstefar: "Hvem ved, kanske bliver folk engang sa tossede, sa
de plejer helt ud til den store sten.” Nu har folk ikke blot plajet til ste-
nen, men helt ud til Hals og Hou!

Vendelboerne selvfelende? Ja, vi har faet vores part at treekkes
med. Jeg glemmer aldrig engang, jeg som dreng sa, hvorledes gal-
sindet tog gamle Ole, sa fraden ligefrem stod ham i mundvigene. Og
det var endda bare hans leskaft, der stod ham imod.

Han var et helt naturprodukt, ham gamle Ole, hard og kantet som
grasten. Engang kerte han korn hjem, og det gik som pa livet los, for
kornet var tart, og det trak op med torden. Han naede kun at fa et par
lzes ind, sa tog det til at @se ned.

Ole ligefrem skummede af galskab: "Skal han, den gamle deroppe,
nu ede alt mit gode korn! Men a ska vise ham, at disse her neg ska a
f4 terre i hus!”

Og han snuppede en favnfuld neg og leb hjemad til laden med. Lidt
uden for laden var en stor meddingspal. Her snubler Ole i farten, og
mindst halvdelen af negene ryger ud irmeddingsdammen.

"Hee,” sagde Ole, "s& sned han mig alligevel, den gamle.”

For de fleste at takke var Ole en frask og ugudelig krop. Og séa fandt
vi efter hans ded i hans bordskuffe en gammel salmebog, slidt og
meerket af daglig brug gennem mange ar.

Hvad ved vi mennesker om hverandre? Nej, det passer, hvad Anton
Berntsen siger: Ingen ved, hvad der gemmes i a inderlomm.

Ham, gamle Ole, blev for resten ogsa engang godt gal i hovedet pa
slagteriet i Sundby. Det deelens slawteri havde gaet hen og sat Oles
grise i tredje klasse. Men det skulle han, fanden flajtemees, nok leere
dem til at gere om igen! Og han drog af sted il Sundby.

"Na, hvordan gik det s4, fik du det ordnet derinde pa slagteriet?” blev
han spurgt, da han kom hjem. <

"A, a fik fanden! Gjorde a! Det blew til ingen ting. Der var sadn en
spektakel der inde i det slawterhus, sa a ku int engang here, nar a
selv skeeldte ud! Der gik en gammel mand derinde 0g prikkede til svi-
nekroppene, det skulle vel forestille, at han satte dem i klasse. Og jeg
siger til ham: "Haar Du int en moel?” "En noel?”, siger han. "Ngj, en
moel!” hveeler a ind i eret pA ham. Men han blywer ved med hans
noel. Han sae noel. Og a rabte moel, til a var helt haes. Og sa gik a
min vej. Hwa fornewelse haar én af at skeelde ud, nar ingen ka here
det!”

Men hvilket salmevers i hans salmebog, tror | sa, der var mest maer-
ket af daglig leesning? Det var salmen "For Dig, o herre, som dagen
kun,” det vers, der begynder med "0, giv os dog efter striden fred.”

Ja, gamle Ole havde vel nok prevet, hvad der felger med strid lige



fra Sankelmark og Dybbel og til segnedagen derhjemme. Og han
kender lidt til, hvad sind vil sige.”

Thomas Bertel Thomsen pa Vraa Hojskole i 1902-1903

Som tidligere omtalt fik Thomas sin gymnastiklederuddannelse pa
Vraa Hejskole. Han havde resten af livet sin jeevnlige gang pa denne
kulturhgjborg. Thomas skrev nedenstaende til Vraa Hejskoles Ars-
skrift 1964, under titlen "En 82-arigs erindringer fra Vraa Hojskole.”

"Efterarsmederne pa Vraa Hejskole har gennem de godt 60 ar, jeg
har haft forbindelse med hajskolen, vasret noget for sig selv. Ud over
dette, at mange gamle elever gerne madte op og deltog en eller flere
dage, s& modte der da ogsa til disse meder sidst i september folk fra
hele Vendsyssel og andre landsdele, sa hele den store gardsplads
var fyldt af mennesker, der Iyttede til det, der blev talt. Hajskolefor-
stander Bendt Pedersen har bedt mig om at forteelle lidt om en af de
betydeligste ordferere ved disse mader gennem en lang arreekke —
amtmand Ulimann fra Norge.

Men lad mig ferst, inden jeg giver mit besyv med, lade en sa betyde-
lig dansk forfatter som Jakob Knudsen skrive om Ullmann som fore-
dragsholder i "livsfilosofi — folkelig vaekkelse™ "Hans foredrag var sa
visselig ikke af den almindelige ABC — eller Katekismus — art. Det var
tolstoysk udlaegning af Jesu moralleere tilsat grundtvigsk folkedab og
Henry Georgeis fremtidsagrarpolitik, gennemtraengt af Ullmanns kiare
tanke og fremsat med hans henrivende veltalenhed. Jeg har ofte vee-
ret grebet af Ullmanns begejstring — s& laeenge den steg opad som
hyldest til de store, han talte om, men nar nedslaget kom, nar hans
begejstring saenkede sig som en hed formaning ned over os arme til-
herere, der sad pa baenkene og skulle ruges ud — til Georgister og
Fredsvenner — sa begyndte jeg idetmindste at svede — og et meget
pinligt indtryk gav det, nar udrugningen var til ende, at der sa fra en
forsamling pa omkring tusinde tilherere kom 16 kr. 29 ere.”

Som 20-arig herte jeg forste gang Ullmann i 1903. Jeg havde da
vaeret pa hejskolen om vinteren1902-03, sa jeg behever ikke at foje
til, at det, s& ung en tilherer erindrer og noterede, ej star mal med det,
Jakob Knudsen skrev. Til det mede, jeg teenker pa, var der ogsa en
tusindtallig forsamling pa hejskolens gardsplads. Mens vi stod og ven-
tede pa hans tale, var der en sindig mand, der spurgte sin sidemand,
der var fra Vraa: "Hvad mon han (Ullmann) far for hvert af disse fore-
drag i de fire dage, medet varer?” Den adspurgte vidste besked og
svarede: "50 kr.”

S4 tradte Ullmann frem pa trappen foran hovedderen, hvor en taler-
stol var anbragt, pudsede sine brilller og remmede sig. Da udbred




spergeren: "Det var den ferste krone.” Sadan kunne Ullmann ogsa
vurderes. Men samme mand stod som en meget opmaerksom tilharer
under det timelange foredrag, sa for mig at skenne blev han ikke ved
at bruge kroner og erer som malestok. Talen opfattede jeg saledes:

Liberal, liberalisme er velkendt af mange, og man forbinder dermed
"frisind,” men det deekker ikke helt, men "frigerelsesretning” daekker
bedre. Ved eksempler fra verdenshistorien farte han os i store traek til
reformationen, der blev et vendepunkt, religiest og folkeligt. Han slut-
tede sit foredrag med, at "i Grundtvig udmunder "liberalismen” her hos
os, ikke sadan at forsta, at man ender der og standser ved ham, der
er omrader, som skal fares videre, sa det menneskelige far plads i
Guds rige.”

| 1904 var jeg ogsa til efterarsmedet i Vraa. Da talte Ullmann om
"Apostlen Paulus,” og meget forstaeligt er det vistnok, at der noterede
jeg ikke noget op. Det har ligget i et plan, hvor jeg kun Iyttede. Men
derimod mindes jeg Terkilsens tak til Ullmann for hans mange beseg i
hjemmet og pa hejskolens mader, og han sagde: "Der var en tilharer,
der havde sagt: Da mit livs urvaerk var truet med at ga i sta, kom han
(Ullmann) med et ord, der fik pendulet til at bevaege sig.”

1905 var jeg soldat i Aalborg og var s& heldig der at fa lejlighed til at
here Ullmann tale om Norge og Sveriges adskillelse i handvaerkerfor-
eningens store sal. Han begyndte med at sige: "Det er lige s& umuligt
for Norge og Sverige at blive sammen som at vaere to familier om et
kokken.” Han sluttede med at fortaelle om sin sen, der var kaptajn i
den norske heer, at da krisen stod pa, og der stod norske og svenske
styrker over for hinanden ved greenserne, da kom der meddelelse til
kaptajnen om, at der over for dem stod en dobbelt s& stor svensk
styrke, og at der var mulighed for, at det kunne bryde los. Kaptajnen
kaldte sit mandskab sammen og forklarede dem stillingen og sluttede
med ordene: "Sa tager vi hver to.”

Laesning blev hans halve liv

Vendsyssel Tidende bragte den 25. november 1956 en samtale med
den da pensionerede Thomas B. Thomsen, om laesning og beger, og
overfodring af en rastles ungdom.

"Slaegtens historie taler sit tydelige sprog i Thomas B. Thomsen's
hjem i Ulsted, som den gjorde det pa hans gamle sleegtsgard "Ulsted-
lund,” pa Mellebakken, der gennem flere generationer var i sleegtens
eje og nu drives af en svigersen. Ved det smukke gamle skrivebord,
som oldefaderen, Bertel Thomsen, fremstillede af tree fra de store
skove, der dengang var i Ulsted, sidder Thomsen omgivet af beger og
blade. Foran sig har han en hand af et krucifiks, som engang har sta-
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et i Ulsted kirke.

Den har sin egen histerie. Det gamle krucifiks manglede pa hans ol-
defars tid den ene arm. Oldefaderen, der var kendt for sit dygtige
handveerk, blev bestilt til at lave den manglende arm og gjorde det
meget kunstfaerdigt og godt. Thomas Thomsen erfarede dette gen-
nem sleegtens annaler, gav sig til at sege efter krucifikset og fandt det
pa kirkens loft. Medens den evrige del af krucifikset var en frannet
masse, |a oldefaderens arm tilbage i fineste stand. Og den fik Tho-
mas Thomsen lov til at beholde.*

Selvom Thomas sa langt tilbage, som hans aner kan fares, har haft
sin rod i jorden, er han aldrig selv blevet jordbunden. | sin higen efter
at lefte sindet op over dagligdagen segte han til digterne, og fa land-
maend er som han inde i litteraturen, der — som han selv siger det —
blev hans halve liv.

Han er den fedte forteeller. Derfor har der tit veeret brug for ham og
ved talrige lejligheder har han staet pa talerstolen og faengslet en for-
samling med foredrag eller oplaesning.

Lysten til at lzese fik jeg allerede som lille dreng, forteeller Thomas
Thomsen. Jeg husker den dag, da min far kom hjem med en ABC.
Jeg blev meget skuffet, for jeg troede, jeg skulle have den, men sa
gav far den til min mor og til pigen, der sad og kartede og spandt.
Men jeg fik hurtigt gleede af bogen. Pigen havde en egen evne til at
laere mig bogstaverne. Hun kunne forteelle en lille historie om hvert
bogstav, sa det stod sa levende for mig. Da jeg havde laert at stave,
stod hele min hu til alt, hvad der kunne laeses. Men det var sparsomt,
hvad der fandtes af laesning dengang. En af de forste historier, jeg fik
lejlighed til at lzese, fandt jeg i et lille hus i Ulsted. Her havde man sat
en avis i vinduet for at skeerme mod solen, og jeg stod dagligt og sta-
vede mig igennem Ingvard Bondesens forteelling "Styridsmandens
Brud.” Desveerre var det ikke de rigtige sider, der vendte udad, sa jeg
fik forteellingen i brudstykker, som jeg i fantasien selv matte saette
sammen.

Da jeg blev hyrdedreng, samlede jeg, hvad jeg kunne finde af laes-
ning, og tog det med ud i kaerene. Det var mest stykker af gamle avi-
ser, og jeg slugte dem fra ende til anden. P& den tid gik skreedderne
fra hus til hus og syede, og en af de skraeddere, som kom i mit hjem,
havde et blad, der hed "Revyen.” Det var et forfaerdeligt blad med for-
teellinger, hvor der altid skete flere mord. Det var en stor oplevelse for
mig at leese disse historier. En af forfatterne hed Ivar Lykke, og af
ham kan jeg huske "Falskmenterbandens blodige Bog.” Det viste sig,
at forfatteren i virkeligheden var Johannes V. Jensen. Han laeste pa
den tid i Kebenhavn og skrev disse kriminalromaner for at tjene til



studierne. En anden forfatter, Louis de Moulain, hed Lars Maller og
var meget produktiv. Han havde flere fortsatte romaner i "Revyen.”
For at holde rede pa dem havde han aesker med propper, der bar hel-
tenes og skurkenes navne. Nar det skete, at sadan en prop blev borte
for ham, lod han personen aflive i naeste nummer, men hvis han til-
feeldigvis fandt proppen igen, viste det sig, at personen kun havde
vaeret skinded, og sa genopstod den i det falgende kapitel.

[En sadan leesning] var jo veeldig spaendende, men gav mig ikke no-
get. Derimod havde vi i skolen en leererinde, som var meget dygtig til
at fortaelle. Hun fik den sterste betydning for mig. Jeg glemmer aldrig,
hvordan hun fortalte Jesu lignelse for os. Det gjorde et meget steerkt
indtryk pa mig. [...]

Egnshistorie har altid haft min sterste interesse, 0g her har fhv. sko-
leinspekter Vaernfelt, Aalborg, og P. Christensen, Try, haft stor betyd-
ning for mig. Men historieundervisning i skolen fik jeg derimod ikke
meget ud af. Vi havde Roms Danmarkshistorie, en ter og kedelig bog,
hvis hovedindhold var arstal og navne. Men s& skete det, at leereren i
skolen der havde historie med os, fik et stipendium til en rejse til Nor-
ge. Da han kom tilbage, og vi netop havde om Dronning Margrethe,
fortalte han, pavirket af, hvad han havde hert pa rejsen, derom pa en
sadan made, at den tarre pind, som vor historiebog var, pludselig fik
blade, og da far s& en dag kom hjem fra Aalborg og havde oftret den
alt for store sum af 1,25 kr. pa Nicolaj Nielsens Danmarkshistorie, ja
s& blev der gleede i hjemmet. Vi leeste denne bog, som var det den
mest speendende roman. [...]

Det er sa afgjort Blicher [der har betydet mest for Thomas B. Thom-
sen]. Jeg var omkring 16 &r, da jeg en dag i Aalborg s4 to bind af Bli-
chers vaerker. De kostede fire kroner. Det var mange penge, og jeg
var meget betaenkelig ved at kebe dem, for jeg vidste, far ikke ville
synes om det. Men jeg kunne ikke modsta fristelsen og gik ind i for-
retningen efter dem. Tidligere havde jeg leeste en del af Blicher, men
det var i en bog, hvor der ikke var nogen forklaring tii de mange
fremmede ord, som Blicher brugte. Denne forklaring fandtes i det nye
vaerk, jeg nu kebte, og derved fik jeg starre forstaelse for den fortreef-
felige digter. Et helt &r gemte jeg bogen under min hovedpude, inden
jeg turde vise den frem i fars pasyn. Siden har jeg hvert eneste ar
laest af Blichers vaerker. De kommer frem hver vinter.

Men ogsa Skjoldborg, hvis forteellinger kom frem i min ungdom,
gleedede mig, og Jeppe Aakjeers digte ligeledes. Sa leenge der er
bonder, der elsker jorden, vil hans digte leve. Valdemar Rerdam og
Theger Larsen fik jeg interesse for, efter at de begge havde veeret
huslaerere pa Vadsholt her i Ulsted.”



Lundebakken for julen 1942
Nedenstaende artikel bagtes i Alborg Amtstidende i december 1942.

"Ned gennem Tiderne har der staaet en vis Eventyrglans over Be-
grebet Jul paa Landet. Ikke blot selve Julehajtiden, men ogsaa den
naermeste Tid op mod Julen med dens mangeartede og vidtleftige
Forberedelser til den store Haijtid er blevet besunget af Digtere og
genfortalt af Eventyrfortaellere, saa bare man nasvner Ordet Jul og Ju-
leforberedelser, staar det hele festligt og lyslevende for en.

I gamle dage sagde man, at Julen varer ved til Paaske, og ser man
paa de Forberedelser, man da gjorde, maa man faa Indtrykket af, at
Folk virkelig mente, hvad de sagde. Naar man var feerdig med at slag-
te, bage og brygge til Jul, bugnede Kaelder og Spisekammer med
Mad og Drikke, saa man behevede i hvert Fald hverken at sulte eller
torste, selv om Julen virkelig skulde treekke ud til hen mod Paaske.

Nu til Dags kommer man betydeligt lettere om ved det. Selvfalgelig
bliver der baade slagtet og bagt paa enhver ordentlig Bondegaard,
men ikke i saa store Maengder som ferhen, og de allerfleste Steder
har man for laengst indstillet Brygningen.

Selv om vor Julefest er blevet betydeligt forenklet og afkortet, saa er
den stadig Festen, man ser hen til med glade Forventninger. Der go-
res allehaande Forberedelser for at gere Julen saa festlig som mulig.
Nu som fer begynder man Juleforberedelserne i god Tid. Julegrisen
og Fjerkreeet slagtes, og der bages Sigtebred og Kager. | Juklen maa
intet mangle paa Bordet, vel sagtens et Levn fra den hedenske Lys-
fest, da Julebordet efterfulgtes af et maegtigt Festmaaltid.

Disse Ting skal helst fra Haanden i god Tid, saa man kan faa de ov-
rige, maaske mindre romantiske, men lige saa nedvendige Forbere-
delser udfert. Alt skal Tilretteleegges, saa der bliver mindst muligt Ar-
bejde at udfere i Julehelligdagene. Der skal teerskes og keres Roer
ind, males Grutning til Grisene og skeeres Hakkelse til Hestene og
mangfoldige andre Ting.

Dagen til Juleaften er man saa vidt fremme, at der kun er Smaatte-
rier tilbage. Gaardspladsen skal fejes og alle Redskaber bringes i
Hus. Naar Nutidens Landmaend bringer deres Redskaber i Hus Jule-
aften, mener de sikkert selv, at det er deres Ordenssans, der byder
dem det. Men at denne Ordenssans er fremelsket gennem Aar-
hundreder gammel Overtro, aner sikkert kun de feerreste. Fortidens
Bender havde den sikre Tro, at den Bonde, der ikke havde sine Red-
skaber i Hus Juleaften, naeste Aar ville komme til at avle Ukrudt i Ste-
det for Rug og Havre. Derfor maatte intet staa ude Juleaften, og det
er i den Grad gaaet Folk i Blodet, at de den Dag i Dag falger Faedre-
nes gamle Lov.



Som Dagen skrider frem, pyntes der op overalt. Loen fejes og Op-
fejningen kastes ud til Fuglene, der flokkes til Festmaaltid. | stalden
bliver Spindelvaev og Stev fejet ned fra Loftsbjaelker og Kroge, og Vin-
duerne vaskes. Der bliver noget festligt, hajtidsstemt over de renhold-
te Udhuse og Stalde, og bryder Solen igennem paa den marke De-
cemberdag vil dens Straaler spille muntert i de renvaskede Staldvin-
duer. Naar der er skaaret saa meget Hakkelse, at den kan vare Jule-
hellligdagene over, hvilket vil sige til efter Nytaaret, kan Julefreden
saenke sig over Gaarden.”

Mit ar pa Lundebakken

Aret er 1945. Arets storste begivenhed for Danmark, ja, vel for den
ganske verden, var 2. Verdenskrigs afslutning, for Danmarks ved-
kommende om aftenen den 4. maj. Jeg husker ganske tydeligt fri-
hedsbudskabet fra BBC London, og jubelen frihedsaftenen og de
mange felgende dage.

Men for mig som 13-arig kom aret til at rumme en endnu sterre be-
givenhed. Den 1. november 1945, efter skoletid, holdt Lundebakkens
hestekaretaj, med to flotte jyske heste og med "Thomas pa Bakkis”
forkarl Poul pa kuskeszedet, for vor der. Jeg blev med mit klaedeskab
afhentet til min nye rolle som "bettekal” pa Lundebakken. Jeg havde i
min drem om en karriere som herregardsforvalter, ladet mig ansastte
af Thomas for et ar. Det farste halve ar som deltidskarl, med skole-
gang som en daglig, kedelig afbrydelse. Men fra april hvor jeg afslut-
tede min 7. folkeskoleklasse, som heltidskarl. Min lgn skulle vaere den
for mig svimlende sum af 1000 kr. plus kost og logi for hele aret.

Jeg flyttede nu ind i gardens hvidkalkede karlekammer, hos forkar-
len Poul, som var seks-syv ar aeldre end jeg, og havde veeret pa gar-
den to-tre ar. Kammeret havde feelles gang med hestestalden, og pa
den brostensbelagte staldgang stod en vaskebaenk med vores vaske-
fad, og under baenken en spand, sa vi kunne hente vores "isvand” i
staldhanen, til at vaske os i.

For mig oplevedes det som et fremskridt. Vores drengeveerelse i mit
hjem blev under krigen overladt til vores gode leerer Ravn, da tysker-
ne havde okkuperet bade skolen og hans lejlighed. Da Ravn flyttede
ind, flyttede min lillebror og jeg ud under taget pa loftet, og i hver sin
ende af samme seng. | vores hjem var der ogsa kun koldt vand i ha-
nerne.

Det eneste varme vaskevand vi oplevede, var det manedlige bad ef-
ter storvaskedagen. Nu fik jeg et ugentligt bad formedelst en 25-gre, i
mejeriets baderum. Nu vi er ved de saniteere forhold, skal det lige
naevnes, at gardens mandfolk havde feelles toilet med keerne, og det
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var rigtigt praktisk at seaette sig bag den ko, der sidst havde besarget.

Lundebakken var en smuk fireleenget gard, idyllisk beliggende pa
toppen af den 26 meter hoje bakke, omgivet af to andre garde. Gar-
den var pa 47 tdr. land god jord, havde 12 keer, en tyr og nogle kalve
0g ungkreaturer samt fire-fem seer med afkom. | hestestalden stod
tre dejlige heste.

Thomas var en rar, stor og stouvt venstrebonde, typisk klaedt i hat,
vest og spidsneesede traesko og rygende pa en halvlang pibe. Tho-
mas var en af egnens sterste kulturpersonligheder. Thomas var eller
havde veeret sognefoged, sogneradsformand, kirkevaerge, formand
for Senderjysk Forening, medstifter af forsamlingshuset, medstifter af
og i bestyrelsen for Historisk Samfund for Aalborg Amt, statens til-
synsferende med Ulsted Sparekasse, og gennem tiderne med talrige
andre tillidsposter. Thomas interesserede sig meget for Sparekas-
sens virke, og jeg mener at han i hvert fald et par eftermiddage om
ugen cyklede til Ulsted Sparekasse.

Thomas var vendelbo med stort dobbelt W. Han var ofte ude i for-
samlingshuse og bl.a. ogsé i radioen for at holde foredrag eller oplae-
se pa vendelbomal. Jeg har med stor glaede oplevet ham i et par for-
samlingshuse. Thomas havde ofte sin gang p& kulturborgen Vraa
Hojskole, hvor han i sin tid havde faet sin gymnastiklederuddannelse.

| huset og i den store have virkede fru Ellen Thomsen og to af fami-
liens fire detre, med flid og hejt humer. Jeg husker dem som altid
smilende og imedekommende. En af detrene var altid med i morgen-
og aftenmalkningen, og de holdt det veerelse, hvor Poul og jeg boede.
Jeg husker at en af detrene bekymrede sig for, om jeg om vinteren
var for tyndt pakleedt; jeg skulle ga med langeermede undertrajer og
underbukser, ellers ville jeg senere i livet fa gigt. Jeg fulgte ikke alle
radene, og, indremmet, jeg har faet gigt til fulde.

Dagligdagen pa garden startede med, at Thomas kl. 6.00 bankede
pa karlekammerdaren og sagde: "Rabert no ska do op.” Og var jeg
ikke rigtigt vagen, sa blev jeg det, nar jeg satte mine bare fedder pa
det iskolde cementgulv. Sa var det bare med hurtigt at fa det kolde og
klamme tej pa, og komme over i den lune og hyggelige kostald. Jeg
var ofte den ferste i stalden, og elskede at veere det. Det var lykken,
efter morgenens kuldechok, at komme over i den varme og velduf-
tende kostald med hyggelys fra et par flueplettede 25 w-paerer, med
dybe skygger og merke kroge, og at szette sig pa sin trebenede mal-
keskammel, med panden mod en varm og rumlende komave, og he-
re de forste maelkestraler spille mod meelkespanden mellem mine
knae.

Efter malkningen fodrede Thomas og jeg kreaturer og grise, og sa
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var det morgenmadstid. Derefter var det pa heje tid at fa et par draber
vand i hovedet, og sa lebe i skole. Der ma i den varme skolestue ha-
ve veeret en ulidelig stank af stald og dyr, for jeg var heldigvis ikke den
eneste i klassen med morgenstaldtjeneste, uden efterfalgende bad.

Der var selvfelgelig blevet hastet, da jeg tiltrAdte 1. november, men
ud over at fodre, og ud over malketjansen, hjalp jeg efter skoletid Poul
med at tage roer op og kere dem i roekule. Vi kerte medding ud og
hakkede laesset af i sma bunker, som vi s& efterfelgende fik mange
gode dage til at ga med at sprede ud over hele marken, hvorefter
Poul med en enfuret plov plejede majet ned. | alle ledige vinterstun-
der teerskede vi. Det foregik pA gammeldags teerskeveerk, der pa en
slisk sendte halmen ind over staldlofterne. Jeg smed negene ned pa
en slisk til Poul, der sa fodrede teerskevaerket. Inden aftenstaldtid bar
vi sa saekkene med korn over, og hezeldte af pa stuehusloftet. Det var
en proper tjans for en lille 13-14 arig som mig, og her fik jeg nok yder-
ligere medvirket til min senere slidgigt i ryg og skulder. For god or-
dens skyld skal dog lige anferes, at det for mig var absolut frivilligt at
beere seekke, men skal man veere herregardsforvalter eller skal man
ikke.

Vi spiste sammen med Thomas, i den hyggelige folkestue. Folke-
stuen havde et stort langbord og en fast baenk langs vinduesvaeggen
og tre-fire stole, og vigtigst en braendeovn, der om vinteren altid var
varm. Poul havde sin faste plads pa baenken, og jeg sad overfor ham
i en stol. Thomas havde sin faste plads for bordenden. Husets damer
serverede for os, men spiste selv i kekkenet, som & lige op til folke-
stuen. Vi fik altid varm mad til middag kl. 12. Jeg husker ikke, hvordan
jeg klarede det, mens jeg var skoleelev, for her kunne jeg ikke na at
lebe hjem i vores en times middagsfrikvarter. Men vi fik dejlig vendel-
bomad, og jeg mindes stadig Thomas, nar jeg heelder eddike p& min
sylte, og mine gule eerter ikke at forglemme, nar vi spiser vendelbo-
grenlangkal til jul.

Poul la ofte pa den faste baenk om aftenen, og han havde den egen-
skab, at han sov, nar hans hoved naede puden. Da blev jeg ind imel-
lem inviteret op i Thomas” hyggelige kontor, i den anden ende af det
lange stuehus. Her la Thomas pa divanen og leeste Aalborg Amtsti-
dende. Han reg pa en lang pibe, hvis keempehovede naede gulvet, og
ofte matte jeg med en "fidibus,” et sammenrullet stykke avispapir
teendt i kakkelovnen, bringe fornyet bal i piben. Damerne og jeg sad
omkring et rundt bord, damerne "nerklede” og jeg laeste i min bog.
Nar Thomas faldt i sevn huggede vi Amtstidende og laeste den. Fru
Ellen skrzellede os ofte nogle aebler. Ved sengetid veekkede jeg Poul,
og vi gik teenderklaprende i vores iskolde senge.
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Jeg var i min fritid bl.a. spejder, og mens jeg var pa Lundebakken
arbejdede jeg pa at fa et duelighedstegn i historie. Lokalhistorikeren
Thomas syntes at mit projekt var spaendende, og han hjalp mig med
nogle historier. Jeg fik lavet en fin lille bog med tegninger, og fik mit
duelighedstegn.

De efterfalgende to historier er fra Thomas™ annaler.

Ulsted Kirke liger smukt syd for byen. Den er bygget i det 11.-12. ar-
hundrede. | gammel tid gik kirkestien op over Praestegardens mark,
men ca. midt oppe slog den en bue uden om en lille hej bevokset
med graes. Her hed det sig, at praesten Niels Tyggesen Lund havde
nedmanet en mand. Det gik saledes til: Praesten gik hver lerdag aften
op i kirken og leeste sin preediken. Det kunne hans kone ikke lide. En
aften det var moerkt sendte hun da en karl op til kirken, for at for-
skraekke praesten. Da praesten sa kom og medte karlen udkleedt som
spegelse, nedmanede han ham.

Ulsteds digter Bette-Seren, hvis fulde navn var Seren Peter Chri-
stensen, blev fadt i 1831 i Aalborg. Hans moder var fra Ulsted, og
blev kaldt Klarup Buel. Efter at hun havde faet sin sen kom hun til Ul-
sted, og blev der siden. Man sagde, at Klog Hans var Serens fader,
men en anden fik skylden. Seren var ikke stillet som de fleste andre,
og en undtagelse blev han alle dage. Han var ogséa fingernem; han
kunne lave de fineste smating af ben, f.eks. nalehuse. Efter sin kon-
firmation kom han ud at tiene som beels, og siden som Karl, indtil han
skulle aftjene sin vaernepligt som jaeger. Han skulde til Flensborg. Der
blev han syg, neermest en sjaelelig sygdom. Da kaptajnen kom, blev
Seren bange og sagde, at alle vilde skyde ham. Feltpraesten blev
hentet. Men det hjalp ikke. Seren blev hjemsendt til Ulsted kommune
som sindssyg. Da han kom hjem gik han i seng, og blev liggende i
seks ar, og talte i den tid ikke med noget menneske. Kom nogen ind
til ham, trak han dynen op over hovedet. Det eneste han bestilte i den
tid, var at leese i sin bibel og salmebog. Folk mente at det var den
megen laesen i bibelen, han ikke kunde téle, sa de tog de to beger fra
ham. Da praesten, pastor Renne, fik det at vide, gik han hen til Seren
og gav ham en ny bibel. Det var Seren meget glad for. Men julemor-
gen, seks &r efter at han havde lagt sig, ringede kirkeklokken til guds-
tieneste, og han stod op, vaskede sig og barberede sig og gik i kirke,
og det forsemte han aldrig siden. Nar nogen talte med ham om den
tid han 14 i sengen, sagde han: Ja, du kan tro det var strengt at ligge
og ikke vide, hvad tid man skulde styrte i Helvedes dyb. Farst den ju-
lemorgen blev jeg naden i Jesus Kristus vaer og turde tro, at dette
ogsa gjaldt mig. Seren var en saerling alle dage. Da han dede var det
ogsa pa en ejendommelig made; han fandtes en morgen liggende
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dad i en greft midt i byen en dag i juni 1881.
Bette-Saren skrev ogsa digte. Et af dem lyder saledes:

Vaarsang

Nu kommer vaarens blide ynde
med somren skjen udi sin favn
den milde luft nu maa forkynde
at stort og hajt er herrens navn
han kalder livet frem paany
det maerkes over land og by.

Nu fuglene fra fjerne egne
sig melder her som sommergaest
man herer dem nu alle vegne
som til en lystig frydefest,
de svinger dem haijt op fra jord
og synger frit om herren stor.

Den varme sol nu landet glaeder
den seer saa blidt til alle ned
opliver, varmer, vederkvesger,
alt hvad som faldt fra kulden ned
den kalder dagen frem paany,
den meerkes over land og by.

Nu titter spiren frem af dvale
den kaldes frem paany til liv
den kan saa smukt om herren tale
han kalder med fornyet: Bliv
Han med sit ord dem kalder frem
Han med sit ord velsigner dem.

Nar somren saa med al sin ynde
fremtraeder i sin fulde flor
det store veerk da maa forkynde
vidunderligt om livets ord,
det mindste blad pa jorden saa
ej verdens kunstner kan forstaa.

Kuns lidet af Guds magt kan skues,
et gran kun Jordens gjne seer,
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hvad om vort hjerte skal opleves
af himmelsk lyst for Herren kjeer
at vi maatte komme hjem
i himlens ny Jerusalem!

Amen.

Jeg husker vinteren som usaedvanlig, eller var det nu vanligt koldt
men ikke seerlig snefuld, hvad de foregaende vintre ellers havde vae-
ret. Poul og jeg havde fri hele juleugen, men havde op til jul en rigtig
travl tid. Roehuset skulle fyldes op og roekulernes halv meter tykke
jordlag var bundfrosne, sa vi matte ga langt ind i kulerne for at hente
roerne. Alt skulle rives og fejes og der blev slagtet en keempegris,
hvor min opgave bl.a. var at rere i det varme blod.

Efter en lang og kold vinter, foltes forarets komme og skoleafslut-
ningen den 1. april som en stor udfrielse for mig. Jeg blev nu heltids-
bondeknold, og kom med i alle gardens aktiviteter. Vi harvede og sa-
ede. Poul radrensede og jeg hakkede roer sammen med feriebarnet
Palle Qvisdorf, der i evrigt efterfelgende fortalte mig, at Thomas hav-
de fortalt, at han i konfirmationsgave havde faet en salmebog og et
par nye traesko.

Vi hestede masse af velduftende he. Heet blev slaet med en slama-
skine, og efter et par solskinsdage revet sammen med rivemaskine
og stakket. Efter en uges tid blev det kart hjem og stukket op pa
staldloftet. Vi fik i lebet af sommeren mange gode dage til at ga med
at "stikke” tidsler i alle markerne; det var jo for sprejtetidens "velsig-
nelser.”

Kornhesten strakte sig over meget lang tid. Fer Thomas kerte ud
med selvbinderen, slog han med le, hele vejen rundt, for ikke at kare i
kornet. Poul og jeg bandt neg op med en "kornvisk” og satte dem i
traver, hvorefter Thomas kerte ud med selvbinderen. Og vi satte neq i
traver. Efter en uge med flot vejr, kerte vi neg hjem i mange solskins-
dage. Vi karte med to vogne, jeg lagde lzes og Poul stak neg til mig.
Hjemme i loen holdt den anden vogn, som husets dotre sa leessede
af til Thomas, som "lagde gulv.” Nar vi kom hjem med naeste laes, byt-
tede vi vogn. Laden blev fyldt, fra gulv til tag. Det var et strengt job at
stikke neg helt op under taget.

En dramatisk begivenhed fra mit ar pa Lundebakken, som i evrigt
har vaeret med i mit dremmeliv, skal lige med. Som fodermester var
en af mine faste sommeropgaver at treekke keerne pa graes efter
morgenmalkningen, og flytte dem to-tre gange i lebet af dagen, for s&
at hente dem hjem igen for aftenmalkningen. En eftermiddag, hvor







